Neogrady Antal
SZAZADOS TORTENET
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Egy ezredévnyi szenvedés lecsengett,
De szeressétek Odor Emilidt!
A millennium biibdjos dpidt,
Osbudavdr elsziv egy néma csendet.

A Hadyigy kis jdtékhajékat enged,
Korrekt ardnyban néhdny szdz kopidt,
Erzsébet kirdlynét és a Zsofidt,

S egy évre rd a szép jdték kiszenved.

De él a vurstli és a szellemvastit,
A ringlispil s — ujjé! — a régi dal!
Es Wampeticsnél olcson iszunk asziit,

Mig az angolparkba jdr a tisztikar
Megsziin6ben mdr a régi lovasiit,
Felszdmolds alatt a korképipar,
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Felszdmolds alatt a kérképipar,
Mozgdképszinhdzba vdltanak jegyet,
Kildté gombozza a Jdnos-hegyet,
Dohndnyi, Koddly és Bartdk férfikar.

Abszint, gin, cointreau, calvados, szivar,
Mezonfriddndl pdr luxus menet,

Kdnkdn, szving, foxtrott, ha nincs jelen nejed
Kinematogrdf és cowboyfilmvihar.

Tisza Istvdn, Wekerle Sdndor, Wekerle-telep
New York — Ellis Island, New York palota,
Carpathia — féldri hajdjegyek,

Hdborit mond sok onjeldlt Szibilla,
A Monarchia mdr mindeniitt recseg,
Sziiletett, anydm és Jozsef Attila.
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Sziiletett, anydm és Jozsef Attila,
»Fonn halk illatszimfonidba gytilnek”
Kitérolvén nyomdt a foldi biinnek,
Mdr dsszefolyt valddi, s miiszempilla.

A tdvolsdg nagy, sziikiil a pupilla,
Homlokodra a csillagok kiiilnek

Mig hatalmas primdsok hegediilnek,
S anydm torkdbol nem perdiil ki trilla.

»De ezt a vildgot kindttitk mi mdr”
A nagypofdjii ostoba elenged,
Visszasiindorog a félmiivelt szamdr

Ha hidnyzik aranycsengésti csended,
Saruszijadat se oldja meg tandr.
Az olasz front a felh6k kozt iizenget.
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Az olasz front felh6k kozt tizenget,
Repiilni kell, mindkettd dsz pildta,
Ismerik egymdst hosszii évek dta.

S dtintettek, amig géppuska zengett.

Egyszer elvesztett, mdskor visszaszerzett,
Sériiltre nem loviink, ez régi néta,
De vdltozott a helyzet mdr azdta,
Modern a gép és erds a fegyverzet.

A bevetések szdma tven-hatvan,
Folrugjdk az egyezményt, a rendet
Az agyveld a szélvédbre csattan.

Az amputdlt 1db fert6zédik, gennyed,
Invdzid, tiiztenger, ég a katlan,
Bolcsém folott katyusa hangja zengett.
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Bdlcsém folott katyusa hangja zengett,
Es fiistoltek még a Regent hdz romok,
Sziréna bédiil fel: Liberdtorok!

A pinceajtén ujjnyi rés derengett.

Elelemért az apdm kint tekergett,

»Igyi szudd! Zgyesz mdlenkij robot! ”
(,Egy szovjet elvtdrs az utcdn elfogott”)
Es a Foksdny némafilm lepergett.

A nagy mesét kiviilr61 megtanultam:
Nagyanydmra rdddlt a régi villa,
Anydm karjdban sirtam megvakultan.

Ora! Ora! Uvélt egy griz gorilla,
Azon a napon pont egyéves voltam.
Bunkersotét és megdermedt pupilla.
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Bunkersotét és megdermedt pupilla.
Petdfi-kdlyhdban elfiitott romok,
Bombatélcsérek, vészjoslé kordonok,
Se étkészlet, se sdsz6rd, se villa.

Csak herbatednk van, s kevés kamilla,
Kint iivegcserép és csiingd balkonok,
Koromszag, kék, didergd alkonyok,
S az este mdr a torténelmet irja.

Patruj! Patruj! Adjdk tovdbb a vészjelt.
A férfi nélkiil tengédd familia,
Patruj! Patruj! Kidlt, ha rosszat észlelt.

Ki iinnepli az iij rendszert, ki sirja,

A mell szorit, ahol a félszed fészkelt,
Rom Vigszinhdz, csilldrja foldi csilla.
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Rom Vigszinhdz, csilldrja foldi csilla
A zenekarban kapirgdl egy kappan,
Szennyviz tor fel egyre magasabban,
A nap besiit, drdmdjdt fénnyel irja.

Kottahegy, de szétdzott mdr papirja,

Szép akkordok készdltak hajdan abban.
Szerzdjiik most messzi egy sziik barakkban,
Vagy nem is él, s gazzal benétt a sirja.

Por szitdl a karakiil bdrsonyokbdl
A léghuzat megsériilt hdrfdt penget,
S pereg a dob valami furcsa okbdl,

A stigélyuk macskdnak nytjt ma enyhet,
Tapsol a szél a tépett széksorokbdl,
A nagytestvér feliigyeli a rendet.
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A nagytestvér feliigyeli a rendet.
Csillagosok, katondk, proletdrok,
»Kdderlapodba iigyis beleldtok,
Remegni fogsz, ha éjjel bdrki csenget!”

Asszony, gyerek tanulja meg a csendet,
Vagy beverik pofddat nagy meldkok.
Mdr ugyis rég fenem a fogam rdtok,
Szemed el6tt akdr a zdszlonk, lengek!

Neved végén az ipszilon szemet sziir,
Gallérodon burzsujszagii a klni,
Majd megtudod, hol van Rdkoskeresztiir!

Hogyan lehet meléba megdigolni.
Elvtdrsakon te tobbet nem lehetsz tir!
A torténelmet végképp eltorolni!
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A torténelmet végképp eltorilni!

A magdnvilldkat most tiintetjiik el,
Népellenség iir és entellektiiel.

Van eszkoziink szép csendben, titkon dlni.

A szankcid ma csak munkdsokdlnyi,
Az tiri modor még jobban feltiizel,
Mdr megfogadtuk vérszomjas eskiivel
Proletdr fog ezentiil tindokolni.

E cifra kort, ha til lehetne élni
Megérné a konny, verejték, dldozat,
Amuigy se fogja senki elmesélni,

Hogy irtuk dt a jdtékszabdlyokat.
Egyszerre kell bdtornak lenni, s félni,
Szdédd a selymet elvtdrs, szddd az dlmokat!
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Szddd a selymet elvtdrs, szddd az dlmokat!
A vak reményt anydm mesékbe szdtte,
Hogy tijra j6 lesz, mint annak eldtte,
Esténként jott egy vardzsos vdltozat:

Egy idds rokon majd erre ldtogat,

Ki tengeren tul hdzdt mdr kindtte,

Olyasforma, mint Johann Wolfgang von Goethe
S rdnk hagy mindent: hdzat, szélmalmot, lovat.

Es elmegyiink orokre messze innen,
Mert nem kotelezd éhen diogolni
Amit szem szdj kivdn, ott meg lesz minden,

A kommunizmus nem fog kerékbe torni!
Es akkor még konnyii volt ebben hinnem.
Ldttdl szobrot a csizmdbdl kid61ni?
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Littdl szobrot csizmdbdl kid6lni?
Biciklis jdrdr az egyetem koriil.
A Petbfi-kor dsszetomoriil,

Ha blokdd lesz, hogy fogunk kitorni?

Kiragasztani! Aztdn soporni!
Tizennégy pont. Az utca fél, oriil,
Kilencet elvisznek a srdcok koziil,
Az egyik arcdn véromleny, 6kolnyi.

Siirii fiistben bajlédok konnyeimmel.
Ldnctalpasok! Te vidd a ldnyokat!
Pezsgds iiveg kell nitroglicerinnel!

Géppisztolyos nd sériiltet tdmogat,
Nincsen autd! Vidd el az enyémmel!
Fejtetté] mdr meg orok taldnyokat?
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Fejtetté] mdr meg orok taldnyokat?
Nagyvadat az erdétiiz pokldba,
Mért hajtja mindig egy irdnyba ldba?
Vaddllatot mds vad miért tdmogat?

Es aranyveretti bardtsdgokat,

Mit ott kotottiink még az iskoldba’,
Meért biljtatunk bohdc maskardba,
Kovetvén fontatlan galddsdgokat?

Nem spérolunk a jé akolmeleggel,
Amely telente otthonunk betilti,
Nem szdmolunk jotékony fényjelekkel,

Bdr némelyik a jé irdnyt iivolti.
S révbe érhetnénk szelidebb szelekkel.
Mért gyiilol testvért és komdt a foldi?
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Meért gytilol testvért és komdt a foldi?
Mért ver a jég a zdszlok szine szerint?
Mért barkdcsolunk aranyborjit megint?
S diihét a gaz mért kutydjdn tolti?

Es a poéta, aki a verset kilti,

Meért rébuszol, hisz vallhatna tijra szint?
De pdrtos szellem manapsdg rendszerint
Es nyelvét is megrendelésre olti.

Elvetjiik a Homo mensura elvét,
Farkasokkd nyiizva a bdrdnyokat,
S ha véletleniil bdrki bdrmit elvét,

Zirgetni kezdjiik a bortonrdcsokat.
A sectio divina kéne melléd!
Mért rendeziink dt bevdlt ardnyokat?
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Mért rendeziink dt bevdlt ardnyokat?
»Amig nyomorra milliék sziiletnek”
Meért nem vetiink véget az Griiletnek?
Akit tdmogatsz, az visszatdmogat!

A lelkifurdalds az igysem vdlogat,
Belerokkansz, ha ldtod, nem szeretnek,
S behddoltdl a pénzszagii szeleknek.
Es siitogeted a pénzesbdbokat.

Lassan taldn el6re kéne 1épni,
Néhdnyszor mdr az égbolt felderengett,
E szdzadot a sors meg nem ismétli!

Es ebben is volt, ki nagyot teremtett.

Ember vagyunk (a kiviildllé kétli)!
Egy ezredévi szenvedés lecsengett.
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Egy ezredévnyi szenvedés lecsengett
Felszdmolds alatt a kérképipar,
Sziiletett, anydm és Jozsef Attila

Az olasz front a felh6k kozt tizenget.

Bolcsém folott katyusa hangja zengett,
Bunkersotét és megdermedt pupilla,
Rom Vigszinhdz csilldrja foldi csilla

A nagytestvér feliigyeli a rendet.

A torténelmet végképp eltorolni.
Szddd a selymet elvtdrs, szddd az dlmokat
Ldttdl szobrot a csizmdbdl kid6lni?

Fejtettél mdr meg 6rok taldnyokat?
Meért gylilol testvért, és komdt a foldi?
Mért rendeziink dt bevdlt ardnyokat?
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